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 下午 3时 40 分开会。 

通过议程 

 议程通过。 

几内亚比绍局势 

 主席(以英语发言)：根据安理会暂行议事规则第

37 条，我邀请几内亚比绍代表参加本次会议。 

 安全理事会现在开始审议其议程上的项目。 

 安理会成员面前摆着文件 S/2012/337，其中载有

葡萄牙提交的一项决议草案案文。 

 我的理解是，安理会现在准备对其面前的决议草

案进行表决。我现在把这项决议草案付诸表决。 

 进行了举手表决。 

赞成： 

阿塞拜疆、中国、哥伦比亚、法国、德国、危地

马拉、印度、摩洛哥、巴基斯坦、葡萄牙、俄罗

斯联邦、南非、多哥、大不列颠及北爱尔兰联合

王国、美利坚合众国 

 主席(以英语发言)：决议草案获得 15 票赞成。

决议草案获得一致通过，成为第 2048(2012)号决议。 

 我现在请希望在表决后发言的安理会成员发言。 

 莫赖斯·卡布拉尔先生(葡萄牙)(以英语发言)：

葡萄牙欢迎一致通过了第 2048(2012)号决议。我们感

谢所有代表团在我们起草该决议期间给予了非常积

极的合作。 

 我们认为，通过这项决议是安理会在应对 4 月 12

日的扰乱几内亚比绍民主选举进程的军事政变方面

向前迈出的另一步。该决议对政变的始作俑者以及支

持这一非法行径的人实施定向制裁。今天，安理会再

次发出强有力的谴责信息，并重申了它对违反宪法夺

取权力行为的零容忍政策。 

 针对合法民主当局的政变完全不可接受，非法扰

乱国际上公认为自由公正的选举进程的行为也不可

接受。把得到最大民主选举支持的人排除和流放，同

时却赋予败选者权力的政治解决方案同样也不可接

受。这在任何以法治为基础的民主国家中都是一项根

本原则。 

 葡萄牙认为，实施制裁是对那些通过非法篡夺权

力逆转民主进程的人施加压力的一个手段。 

 我们对越来越多关于所谓的“军事指挥部”一再

侵犯人权的报道感到严重关切，并要指出，必须追究

此类侵权行为责任人的责任。在这方面，我们强调，

安理会根据局势的演变发展考虑采取进一步措施。 

 我们刚刚通过的决议还强调，调解在寻找几内亚

比绍危机的解决办法方面十分重要。葡萄牙全力支持

任何确保有效和可信恢复宪政秩序的调解进程。 

 这项决议还强调，各国际伙伴，即非洲联盟、西

非国家经济共同体、葡萄牙语国家共同体以及欧洲联

盟必须进行有效协调。此类协调当有联合国的积极参

与。任何成功的解决办法都将需要各方携手努力。因

此，葡萄牙期望这项决议使当前的各种努力更协调一

致，并且统一目标。葡萄牙愿意为实现这一目标积极

作贡献。 

 梅南先生(多哥)(以法语发言)：主席先生，我谨

感谢你召开安全理事会的本次会议，让我们得以通过

第 2048(2012)号决议。我谨借此机会再次对你表示，

我们赞赏你对安理会本月工作的出色领导。最后，我

要表示，多哥代表团感谢安理会全体成员不遗余力，

使多哥得以加入使决议获得通过的协商一致。 

 多哥之所以加入协商一致，是由于安理会所有成

员，特别是葡萄牙为维护安理会在一个事关西非地区

问题上的团结而作出的努力。不过，我们惊讶的注意

到——除非是我们看错了——提及几内亚比绍局势

涉及的合作伙伴必须进行协调的第2段没有出现在今

天上午安理会面前的草案中。即便这一措辞对多哥代

http://undocs.org/S/2012/337
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表团来说不是问题，但我们认为，作为所有谈判基础

的透明度精神在今后应当得到尊重。 

 决议草案的另一方面问题与把“非法毒品贩运”

一词纳入决议有关。在讨论过程中，特别是在专家层

面的讨论中，多哥指出，使用此种表述对西非地区来

说不恰当，即使这一表述在谈到世界上其它地区时是

可以接受的。我们在今年 2 月安理会谈判并通过 2 月

21 日主席声明(S/PRST/2012/2)时也表示了类似的立

场。多哥代表团要指出，我们同意通过带有这一表述

的这项决议是为了表明灵活性。不过，我们认为，安

理会今后在谈及西非的毒品贩运时，不应区分其性质

是合法还是非法。  

 卢利什基先生(摩洛哥)(以法语发言)：摩洛哥对

第 2048(2012)号决议投了赞成票，因为它发出了安理

会的一个有力和一致的信息，要求恢复几内亚比绍的

和平与稳定。我国投赞成票还由于我们一贯致力于，

并且特别关注本大陆西部的和平、稳定与法治，我们

与这个地区有长期的关系和多层面的伙伴关系。 

 在几内亚比绍危机开始时，摩洛哥是最早谴责政

变并且要求恢复宪政秩序和政变后被作为政治犯囚 

禁的人返回以及充分尊重人权和基本自由的国家之

一。  

 我国之所以对这项决议投了赞成票，还因为它为

正在几内亚比绍作出的国际和区域努力提供了支持。

在这方面，我们尤其支持西非国家经济共同体以及参

与解决危机的其它利益攸关方作出的持续努力和承

诺。我们重申，这些调解努力必须相互协调。 

 摩洛哥投票支持这项决议，从而重申，我们完全

愿意支持已经启动的努力，以确保恢复稳定。我们将

继续支持此类努力，我们希望，这些努力将使达成协

商一致的和平解决办法成为可能，造福几内亚比绍人

民。 

 最后，我要肯定并赞扬直接相关的代表团展现了

政治智慧和折衷精神，从而达成了协商一致的案文。

这只会加强国际社会为帮助实现几内亚比绍的稳定

与和平而作出的努力。  

 主席(以英语发言)：发言者名单上没有其他发言

者了。安全理事会就此结束现阶段对其议程上项目的

审议。 

 下午 3时 50 分散会。 
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